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Zanim odejde z ziemskiego padotu na sad Pana, przed
ktorym drza moje dusza i cialo, Opatrznos¢ nakazuje
mi przekazac historie najlepszego cztowieka, jakiego nosita
Ziemia za mojej przytomnosci. Cztowieka, ktérego oszu-
katem i wyslatem na pewng $mier¢, nie moglem bowiem
znie$¢ jego wielkosci. Grzech straszny cigzy nad calym
moim zyciem i nie zmaze¢ go ta opowiescig ani nie sprobuje
ukry¢ potwornej prawdy. Niech moja historia stuzy jako
przestroga dla przysztych pokolen. Tym wszystkim, ktérzy
odwracaja sie od $wigtosci, bo nie potrafig znies¢ jej blasku
i sity. I tym, ktérzy wybieraja zycie bez niesienia prawdy
ani po$wiecenia dla chwaly Boga.

* ok ok

Konczylo si¢ pierwsze tysigclecie od narodzin Chrystusa
i wszyscy Zyjacy na tym padole lez i wierzacy w Stworce
oczekiwalismy, Zze On zakonczy istnienie §wiata i wezwie
zywych i umarlych na Sad Ostateczny. Zapowiadaly to licz-
ne znaki na niebie i ziemi.

W roku 992, pewnego ranka, gdy tylko pierwszy kur za-
pial, w niemieckim kraju ukazata si¢ na pétnocnej stronie
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swiatlo$¢ jasna jak w dzien, ktora utrzymywala si¢ calg
godzing na tle czerwieniejacego niezwykle nieba. Byli
tacy, ktorzy rozpowiadali, ze widzieli tego roku trzy stonca,
trzy ksiezyce i gwiazdy ze soba walczace. Wkrétce potem
umarlo trzech biskupéw i na kraj spadia klgska gtodu.

Wydac¢ si¢ mogto, ze tak mocne dowody i przepowied-
nie konca sprawig, ze ludzie odczujg bojazn w sercach,
zwrdcg sie do Boga i zaprzestang grzeszy¢. Nic bardziej
mylnego, niestety. Ogarnelto nas jeszcze wieksze szalen-
stwo, jakby Zly za pozwoleniem Jedynego poddawal swoje
dzieto ostatniej probie, aby oddzieli¢ plewy od ziarna i ula-
twi¢ prace Sedziego. Jak przewidzial $wiety Jan Apostot
w Apokalipsie: ,,I ujrzalem Besti¢ wychodzacg z morza,
majacy dziesie¢ rogow i siedem gléw, a na rogach jej
dziesig¢ diademodw, a na jej glowach imiona bluzniercze. ..
Zatem otworzyla swe usta dla bluznierstw przeciw Bogu,
by bluzni¢ Jego imieniu i Jego przybytkowi, i mieszkan-
com nieba”

Nieujarzmione barbarzynskie instynkty utajone w glebi
dusz wylewaly sie krwawg rzeka, znikaty cnoty pokory
i milosierdzia. Nieprzerwane wojny toczone przez chrzes-
cijanskich z nazwy tylko kréléw, barondéw i ksiazat spro-
wadzaly wielkie zniszczenia. Rzym i cala Italia rozrywane
byly przez walki rodéw Krescencjuszéw i Frascatich, kto-
rzy na zmiane zawlaszczali tron papieski, osadzajac na nim
maloletnich i do cna zepsutych krewniakéw. Walczono
na miecze i trucizny. Spowszednialy podstep, zdrada i tor-
tury. Pickne i zdeprawowane kobiety obu rodéw uzyskaty
takie wplywy na losy Rzymu, ze nazywano je papiezycami.
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Pycha i chciwos$¢ ustanawialy papiezy o matych umy-
stach i sercach, ktérzy znikali w skrytobdjczych spiskach.

W calej Europie podnosily si¢ glosy, aby oderwac sig
od stolicy Piotrowej. Tak moéwit Arnul, biskup Orleanu,
na synodzie w Saint-Basle de Verzy: ,,Gdziez s3 Leonowie
i Grzegorzowie? Czy to nasza wina, ze glowa Kosciota,
niegdys stojaca tak wysoko, ukoronowana stawg i zaszczy-
tami, upadla dzi$ tak nisko, zbrukana hanbg i wstydem?
Wydaje sig, Ze jestesmy $wiadkami nadej$cia Antychrysta,
poniewaz zbliza si¢ upadek, o ktdrym mowi apostol, nie
upadek naroddw, ale Kosciota”

I pomygle¢ tylko, ze nie minety dwa wieki, odkad w roku
814 w Akwizgranie zamknat oczy wielki cesarz Karol, ktory
zjednoczyt pod swoim berfem ziemie Frankéw, Niemcow
i Italie i rzadzil razem z madrym papiezem Leonem 111,
zapewniajac chrzescijanstwu pokoj i dobrobyt. Zaledwie
zabraklo Karola, a ostablg sporami Europe zaczeli najez-
dza¢ okrutni wikingowie. A kiedy oni ochrzcili si¢ w koncu
i ucywilizowali, spadla jeszcze gorsza plaga — poganskich
Wegrow. Przez trzydziesci lat bezkarnie pustoszyli ziemie
Niemcow i Frankow, zapedzali si¢ nawet do Hiszpanii i Ita-
lii, zapewne zniszczyliby w koncu Rzym, $wigtg stolice
Piotra. Przerazeni i niepewni jutra ludzie porzucali upraw-
ne pola, ktére zarastaly lasami i zamienialy si¢ w bagna.
Nastaty wielkie kleski glodu, dochodzilo do ludozerstwa,
szerzyly sie zarazy.

Wielkie byto szczgscie, ze znalazl sie w niemieckim kra-
jumaz charakterem doréwnujacy Karolowi, ktéry zjedno-
czyl skléconych baronéw i w 955 roku pokonal Wegréw
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na Lechowym Polu. A owego krola siedem lat pozniej
papiez Jan x11 ukoronowal na cesarza rzymskiego jako
Ottona 1, zwanego stusznie Wielkim. I znéw wydalo sie,
ze odetchna¢ moga ludzie milujacy Boga i pokdj. Ale wy-
starczylo, ze madry cesarz Otto przenidst si¢ do lepszego
$wiata, a szalenstwo i zbrodnia od razu podniosty gtowy,
opanowujac nie tylko §wieckie serca i umysty, ale — co gor-
sza — i duchowienstwo.

Godnosci koscielne sprzedawane byly za pieniadze,
siejacy zgorszenie ksigza zenili si¢, zeby zdoby¢ wieksza
wladze i zaszczyty. Biskupi prowadzili miedzy soba woj-
ny, w ktérych odznaczali si¢ okrucienstwem nie gorszym
od poganskich plemion. Wiedli tez wystawne zycie, ota-
czali si¢ zbrojnymi wasalami i rozpustnymi kobietami.
Tak o tym mowil synod biskupéw w Trosly: ,,Ci ksigza,
ktorzy zyja w bagnie rozpusty, moga skrzywdzi¢ swoim
postepowaniem tych, ktorzy pozostali czysci, poniewaz
wierni stusznie moga powiedzie¢: — Oto jacy sa kaptani
Kosciota!”

W tym ciemnym i smutnym wieku zaczely si¢ jednak
zapalac i jasniec¢ swiatetka. Z wielu miejsc dobiegaly wo-
tania o odnowe Kosciola, a madrzy mnisi wprowadzali
je w zycie. Pierwsi staneli do walki ze zlem benedyktyni
w opactwie Cluny, w kraju Frankéw. Wielcy przeorowie
tego opactwa ustalili regule, ktéra nakazywata braciom
zakonnym skupienie na modlitwie i nauce. Aby odciggna¢
glowy od grzesznych mysli i czynéw, benedyktyni od $witu
do zmierzchu $piewali dwiescie pigtnascie razy pobozne
psalmy, a pozostaly czas spedzali na studiowaniu ksigg
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i wspomaganiu potrzebujacych, zgodnie z przykazaniem
Boga: ora et labora, médl si¢ i pracuj.

Powstato grono uczonych mnichéw, ktorzy swiatte idee
opactwa Cluny rozprzestrzenili na chrzescijanskie kraje.
Pisat wowczas z nadziejg do opata Cluny jeden z niewielu
szlachetnych papiezy, Benedykt viI: ,,Zgromadzenie, kto-
remu przewodzisz, nie ma bardziej oddanego protektora
niz Kosciot rzymski, ktéry chcialby rozpowszechnic je na
calym $wiecie i ktéremu zalezy na tym, by je obroni¢ przed
wszystkimi jego nieprzyjaciotmi”

I tak odnowa Cluny dotarta do Italii, do klasztoréw
benedyktynskich na Monte Cassino oraz do §wietego Be-
nedykta i Bonifacego na Awentynie. W tym drugim opa-
tem byt stynny i uczony mnich Leon, powiernik papiezy
i cesarzy. W tym wlasnie klasztorze, za zgoda opata Leona
i ku rados$ci wszystkich braci, mieszkal czlowiek, ktory
dwukrotnie zrzucit szaty biskupie i przywdzial prosty, be-
nedyktynski habit.

Rodzice nazwali go Wojciech, co znaczylo ,,pociecha
wojsk”. Pochodzil z kraju Czechoéw, byl ksigzecego rodu,
na bierzmowaniu otrzymatl imi¢ Adalbert. W roku 983
otrzymal w Moguncji pastoral z rak arcybiskupa Willi-
gisa, co potwierdzil inwestyturg w Weronie sam cesarz
Otto 11, osadzajac Adalberta na tronie biskupim w Pradze.
Dzigki takim jak on ludziom $wiatlo i nadzieja zapalaly si¢
w chrzescijanskich sercach.



* ok ok

Opowie$¢ moja zaczyna sie sierpniowego poranka roku
996. Byl to dzien Przemienienia Panskiego, kiedy to Jezus
wzigt ze sobg Piotra, Jakuba i brata jego Jana, zaprowadzit
ich na goére wysoka, osobno, i tam przemienit si¢ wobec
nich. Twarz Zbawiciela zajasniala jak stonce, szata byla
biata jak swiatlo, ukazali si¢ tez Mojzesz i Eliasz. I dat sie
stysze¢ glos Ojca: ,,To jest mdj Syn umilowany, w ktérym
mam upodobanie, Jego stuchajcie!”, jak przekazal nam
apostol Mateusz.

Stonice wzniosto sie juz ponad otaczajace klasztor Bo-
nifacego i Aleksego grube mury z czerwonej cegly, kiedy
brat furtian otworzyt boczng brame i mruczac ze smutkiem
blogostawienstwo, wypuscil Adalberta na ocieniong cypry-
sami i palmami uliczke, ktéra prowadzita na potudniowy
stok, w dot awentynskiego wzgoérza, migdzy murami me-
skiego klasztoru $w. Saby i zenskiego $w. Balbiny.

Przechodzac miedzy klasztorami, Adalbert pochylit
przeciete dtuga blizng czoto i skromnie spuscit wzrok.
Zdarzalo si¢ bowiem, ze zza waskich okien $w. Balbiny
do przechodzacych benedyktynéow nawolywaty mlode
mniszki nowicjuszki i robigc miny, drwily z nich bez lito-
$ci. Byly to zarty, ale one dobrze wiedzialy, ze grzechem
jest, kiedy ich glosy wywotuja przyspieszenie bicia serc
i przyptyw goracej krwi. Smiech nowicjuszek dtugo gonit
potem uciekajacych, zawstydzonych zakonnikéw.

Mingwszy bezpiecznie obie Swiatynie, Adalbert mial
przed sobg via Santa Sabina, a potem platanine dobrze
mu znanych malych uliczek, ktére zaprowadzilyby go do



via Druso i Lateranu — celu jego wedréwki. Zawahal sie
jednak i zatrzymal. Mial jeszcze godzing do wyznaczonej
audiencji papieskiej, a calym sercem, wbrew rozumowi,
pragnal, aby nigdy tam nie dotrze¢. Zawrécil, skrecil w via
Marmorata i ruszyt na péinoc. Przezegnal sie, mijajac sta-
rozytny kosciot §w. Sabiny, zostawil za sobg maty klasztor
Santa Maria in Avention, wreszcie zszed! ze stromej awen-
tynskiej skarpy na otoczone kamienicami emporium, plac
miejski, na ktérym skladowano zamorskie towary.

Od s$witu klebili si¢ tu kupcy, przekrzykujacy sie
we wszystkich jezykach $wiata. Stragany i bruk zastawio-
ne byly balami sukien, dywanéw, wonno$ciami, wyrobami
ze srebra i zlota, naczyniami, siodlami i bronig. Panowat
gwar i ttok, darly sie kolorowe papugi i malpy, w klatkach
lezaly otepiate inne dzikie zwierzeta. Z rzecznych barek
wyladowywano bez przerwy nowe towary, wychudzeni
tragarze dzwigali je do wielkich magazyndéw na tytach em-
porium. Za nimi podazali niespuszczajacy wzroku ze swo-
jej wlasnosci kupcy.

Zaraz za placem, nad brzegiem Tybru zaczynalo sig¢ tar-
gowisko Portunusa. Stoly handlarzy uginaly sie tu od ryb,
migsa, owocow i serow. W dzbanach i amforach sprzeda-
wano oliwe, wino i piwo, w jutowych workach stalo ziarno
rozmaitych zbdz. Przekupki ktécity sie z rzymskimi miesz-
czkami, kucharki z palacéw tadowaty zakupy do wielkich
koszy. Przez glosy ludzi przebijalo si¢ rzenie zaprz¢zonych
do dwukolowych wozéw koni, ryk ostéw i beczenie koz.
Pelno byto zebrakdw, dzieci i biegtych w opréznianiu sakie-
wek zlodziei. Kalecy bez nég albo rak i inni nieszczgs$nicy
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blagali o wsparcie, wystawiajac na widok publiczny okrop-
ne rany i wrzody. Ladacznice z jaskrawo pomalowanymi
twarzami chwytaly mezczyzn za poly tunik. Uzbrojeni
straznicy przepychali si¢ z krzykiem, tokciami i kijami
robigc miejsce dla swoich panéw. Miedzy straganami po-
pisywali si¢ sztukmistrze i treserzy zwierzat. Ogluszat hatas
piszczalek i bebenkéw. Z dybow wystawaly ogolone glowy
zloczyncow.

Wyplowialy habit Adalberta odrézniat si¢ skromnosciag
wérdd zywych blekitow, czerwieni i fioletéw ubran ttumu.
Ale to przed szarym mnichem rozstgpowal si¢ z szacun-
kiem tlum, bogaci i biedni pozdrawiali go i prosili o bto-
gostawienstwo. Wiadomo byto w calym Rzymie, ze syn
ksigzecego rodu Stawnikowicéw i biskup, mnich z wtas-
nej woli, nie ustepuje nikomu w poboznosci ani nauce,
nawet wérod benedyktynow wyrdznia sie skromnoscia
i dobrocig.

Adalbert, odpowiadajac z usmiechem na pozdrowie-
nia, Zegnajac wszystkich znakiem krzyza, wolno przeszedt
przez ttum na placu. Zatrzymat sie chwile przed zbudowa-
nym na podescie malym teatrzykiem. Widzowie z otwarty-
mi ustami gapili si¢ na fotrzykowska historyjke Querolusa.
Wystepy aktorow zakazane byly od pieciu wiekéw, a oni
oblozeni ekskomunika, ale wesoly Rzym chronit swoich
ulubiencow przed gniewem Kosciola, a przekupieni miej-
scy straznicy odwracali oczy.

Stonce palilo coraz mocniej, w powietrzu unosit sie kurz
z zalegajacej bruk stomy i konskiego nawozu. Odér ludz-
kiego i zwierzgcego potu mieszal si¢ z wonig wyprawionych
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skor, ciezkim zapachem kwiatéw ze zboczy Awentynu
i wschodnich kadzidel. Za dwie godziny sierpniowy zar
stanie si¢ niemozliwy do zniesienia, emporium i targowisko
nad brzegiem Tybru opustoszeja, ludzie i zwierzeta beda
szuka¢ ochlody w cieniu zbudowanego na ruinach pogan-
skich $wiatyn kosciota San Nicola in Carcere i w podcie-
niach rotundy San Teodoro. Niektdrzy schowaja si¢ pod
drzewami, a pilnujacy towardw kupcy pod pléciennymi
daszkami straganéw. Kapiel w Tybrze ani picie z niego
wody nie byly mozliwe, rzeka petna byla bowiem gnijacych
odpadkow i odchodéw. Na szczescie wladze Rzymu wcigz
naprawialy antyczne akwedukty i wszyscy mogli korzystaé
z krystalicznie czystej, gorskiej wody z fontann.

Adalbert ruszyl dalej. W miare jak oddalat si¢ od kie-
bigcego sie na targowisku ttumu, wracata do niego ciezka
chmura smutku. Wcigz myslat o rozkazie, ktory wyciagnat
go tego ranka z klasztoru i kazat ruszy¢ do papieskiego pa-
tacu na Lateranie. W ostatnig niedziele arcybiskup Willigis
przyjal poselstwo wladcy Pragi, ksiecia Bolestawa z rodu
Przemysla. Zaraz potem na synodzie przedstawil zadania
prazan domagajacych sie powrotu swojego biskupa. Adal-
bert wcigz mial w uszach gniewny glos Willigisa:

— Jest to grzech, kiedy kazdy kosciét jest poslubiony,
a jedynie Praga jest jak wdowa, bez swojego pasterza!

Pierwszy raz uciekl z Pragi w roku 988. Na polecenie
papieza wrdcil tam po czterech latach spokojnego zycia
w klasztorze Benedykta i Aleksego. Mial wowczas na-
dzieje, ze Czesi zrozumieli swoje bledy. Z gorzkim zalem
przekonatl sig, jak plonne byly jego marzenia o spokojnej
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stuzbie Bogu i ludziom. Czeskie duchowienstwo nadal
plawilo si¢ w bogactwie i rozpuscie. Potezni komesi okra-
dali stabszych i gardzili prawem. Powszechny byl handel
zdobytymi na wojnach chrzescijaniskimi niewolnikami,
ktorych za zgoda ksiecia Bolestawa sprzedawano w Pradze
muzulmanskim kupcom.

Po trzech latach niepostuszenstwa ksiezy i zniewag
$wieckich panéw po raz drugi opuscil Prage. Przekroczyt
znéw Alpy i wiosng 995 roku zapukal do bramy klasz-
toru na Awentynie. Opat Leon i wszyscy bracia powitali
go z wielka radoscig. Wydawalo sie, zZe tym razem Opatrz-
nos$¢ pozwoli mu spedzié reszte zycia na modlach oraz pra-
cy dla Kosciota. Oddat si¢ tez swojej pasji leczenia ziolami.

Im dalej od Awentynu, tym wolniejsze stawaly si¢ jego
kroki. Staral si¢ odsung¢ chwile, kiedy znajdzie si¢ przed
obliczem papieza i ustyszy nieodwracalny wyrok. Wciaz
mial nadzieje, ze Grzegorz v odwrdci los, zwolni go od
postuszenstwa synodowi. Tylko papiez mial wtadze, zeby
to uczynié. Zalowal, Ze miesigc weze$niej wyjechaé musiat
do Niemiec szesnastoletni cesarz, Otto 111, syn nieszczesli-
wego Ottona 11 i wielkiej Teofano. Wstawiennictwo matki
cesarza i przyjazn Adalberta z mtodym Ottonem na pewno
zamknelyby usta nieustepliwemu Willigisowi i biskupom.

Ukonczyl juz czterdziesci lat. Z kazdym rokiem czul,
ze coraz blizej mu do Zywego Boga, obecnego we wszelkim
stworzeniu. Podziwiat duchowe drogi $§wietych Benedykta
z Nursji, wielkiego tworcy ich zakonu, i ascety Aleksego.
Czcit meczennikdéw, ktorzy oddali zycie za wiare. Daw-
no temu, w 988 roku, zlozyt benedyktynskie slubowanie
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stalosci, zachowania monastycznych obyczajow i postu-
szenstwa. To oznaczalo, ze podda si¢ decyzji Kosciota
iwrdci do Pragi. A jednak cale ciato i dusza opieraly si¢ nie-
sprawiedliwo$ci, a rozum podpowiadal, ze zadanie prazan
nie wynika z potrzeby poddania si¢ jego pasterstwu, lecz
z obrazonej dumy ksiecia Bolestawa z rodu Przemyslidow.
Wiedzial, Ze czekaja go daremne spory z duchowienstwem
i moznymi. Przeczuwal, ze tym razem nie bedzie mogt
porzuci¢ Pragi. Czyzby czekata go zguba z rak rodakow?
Wzdrygnal si¢ na te mysl i pomimo wzrastajacego upatu
poczut zimny pot na plecach.

— Chociazbym szedl w dolinie $mierci, nie lekam si¢
zlego. Dla mnie zyciem jest Chrystus, a $mier¢ zyskiem —
wyszeptal zarliwie i przezegnal sie.

Szedt dalej wzdluz brzegow Tybru. Zza gestwiny cy-
prysow wylonita sie przepyszna siedziba Krescencjuszow.
Polozenie ich palacu nad Tybrem, obok portu i targowisk,
pozwalalo poteznemu rodowi senatoréw panowac nad
rzymskim handlem. Znana byla wrogos¢ pomigdzy Kre-
scencjuszem a cesarzem i papiezem. Senator wcigz mowit
o wolnosci, lecz Rzymianie wdzieczni byli niemieckim
wladcom za spokéj od wojen arystokratow, ktore pograzaty
Wieczne Miasto w chaosie.

Skrecil na most Janusa Quadrifronsa, zwany tez zydow-
skim. Po prawej stronie ujrzal Wyspe Tybrowa, z ruinami
$wiatyni Eskulapa, opiekuna lekarzy. Odwiedzajac chorych,
nieraz widywal stojgce przy lozu pacjenta figurki pogan-
skiego bozka. Zatrzymal si¢ na srodku mostu i dtugo wpa-
trywal w leniwy, brazowy nurt Tybru. Pod nim przeptywaty
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pchane zerdziami pelne towaréw barki. Maly zegar sto-
neczny na szczycie filaru wskazat godzine dziewiata.

Nie moégt dluzej zwlekad, z cigzkim sercem odwrdcit
sie do stonica i ruszyl na wschdd. Po pétgodzinie marszu,
u wylotu via Druso zobaczyl ocieniony palmami i cypry-
sami plac Lateranski, z szeroka fasada papieskiego patacu,
nad ktérym gérowala bazylika swietego Salwatora.

Zblizajac si¢ powoli do palacu, zatopiony w myslach,
ze wzruszeniem przywolal obraz koronacji pietnastolet-
niego zaledwie Ottona na cesarza rzymskiego i opiekuna
Kosciota. Byl piegkny majowy dzien, w sali tronowej zebraly
sie wielkie rody Rzymu. Jakze wspaniale wygladal mlody
cesarz w purpurowym, wyszywanym ztotem i wysadzanym
drogimi kamieniami plaszczu koronacyjnym. Jaka powaga
i godnos¢ bily z oblicza tego mlodzienca.

— Divina fevente clementia Romanorum imperator
semper Augustus! — zakrzyknal herold w sali tronowej,
a nastepni powtdrzyli to wolanie na wszystkich ulicach
i placach Rzymu, po wlosku, niemiecku, grecku i hebraj-
sku: — Z Bozej taski cesarz rzymski, po wieki August!

Z rozrzewnieniem wspominal rozmowy z Ottonem. Nie-
spelna szesnastoletni cesarz zaskoczyl go wyksztalceniem
i madroscig. Zadawal pytania, ktdre niejednego uczonego
wprawilyby w zaklopotanie. Dlaczego Bog wybrat wlasnie
nar6d zydowski, zeby si¢ objawic¢? I czemu tak dtugo zwle-
kal z przystaniem Chrystusa? Jak to mozliwe, ze cztowiek
tak $wiatly, jak opisany przez Platona Sokrates, nie do-
myslil sie istnienia Jedynego Boga? Skad brala si¢ wielka
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moralnos¢ obu tych filozoféw, skoro byli poganami? A jesli
tak wiele Pitagoras wiedziat o naturze rzeczy i biegu cial
niebieskich, dlaczego nie ujrzal w tych wzorach Boskiej
reki?

Adalbert pamigtal, ze nauczycielem Ottona byt stynny
benedyktyn, Gerbert z Aurillac.

— Zapewne zadawale$, panie, te same pytania madremu
Gerbertowi — odpowiedzial wowczas. — Co on ci rzekt?

Mlody cesarz odparl z wesolym blyskiem w oku:

— Nie probuje wystawic cie na grzech podziwiania po-
ganskich nauk. Obaj pami¢tamy debate twojego nauczy-
ciela Ortryka z Magdeburga z moim Gerbertem.

— O tym, czy antyczna filozofia moze by¢ przydatna
w klasztornych studiach.

Otto kiwnat glows.

— Wygral ja Gerbert, a Ortryk wyjechal upokorzony
i wsciekly.

— Poznalem jego sklonnos$¢ do zlosci na wlasnym
grzbiecie — zgodzil si¢ Adalbert. — Ale wdzieczny mu je-
stem za kazdy raz, ktéorym odwracal mnie od zabaw i przy-
muszat do ksiag.

— Jakja Gerbertowi. Cho¢ on nie uzywat kija.

— Nie o$mielilby si¢ uderzy¢ wnuka Ottona Wielkiego,
syna cesarza.

Rozes$mieli si¢ obaj.

— Nie odpowiedziate$ na moje pytania — przypomniat
cesarz.

Adalbert zastanowil si¢ chwile, po czym rzekt, powoli
dobierajac stowa.
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— Jak ci zapewne wiadomo, milosciwy panie, Kosciot
nakazuje z wielka ostroznos$cig podchodzi¢ do greckich
filozoféw. Wynika to z takiej samej troski, jakg ty przeja-
wiasz, pytajac o $lepote Sokratesa, Platona czy Pitagorasa
na istnienie Jedynego Stwoércy. Na usprawiedliwienie Pla-
tona moge przytoczy¢ jego zdanie, ze wszyscy ludzie prze-
bywaja w ciemnej jaskini, z ktdrej widzg zaledwie cienie
prawdziwych idei.

— Myslisz, ze wyjscie z tej jaskini ukazat nam Chrystus?

Adalbert sklonit gtowe z uznaniem.

— Jestem o tym przekonany, mito$ciwy panie.

Otto, jak zawsze gdy byt zadowolony z wyniku rozmowy,
klasnal z usmiechem w rece. Potem, udajac powage, z we-
solym blyskiem w oczach przytoczyt problem z Zywotéw
Plutarcha.

— Diogenes z Synopy pyta, dlaczego dajemy jalmuzne
kalekom i ubogim, a nie filozofom.

Adalbert roztozyt rece na znak, ze nie zna odpowiedzi.

— Dlatego, ze kazdy z nas wyobraza sobie, ze moze stra-
ci¢ czlonki albo majatek. A nikt, ze zostanie filozofem —
dokonczyt zadowolony cesarz. — By¢ moze dlatego twoj
Ortryk nie lubit filozofii.

Wiele razy podczas tych rozméw Otto wracal do wyma-
rzonej wizji renovatio imperium. Na wzoér Karola Wielkiego
chcial oprze¢ swoje panstwo na trzech filarach: Italii, Ga-
lii i Germanii. Pragnat jeszcze doda¢ do niego Sclavonie,
stworzong z krain Czechow, Polan i Wegrow. We wszyst-
kich tych stronach mial zapanowa¢ pokoéj i budowane mia-
ty by¢ miasta, koscioty i klasztory. Chcial, by wiara i nauka



zmienily dzikich ludzi w $wiatlych chrzescijan, a Imperium
Romanum jak w czasach antycznych zaswiecilo przykta-
dem calemu $wiatu.

Przypomnial sobie ich ostatnie spotkanie, przed wy-
jazdem Ottona do Niemiec. Mlody cesarz zwierzyt sie,
ze bardzo trudno oceni¢ mu ludzi, ktérych wybiera
do najblizszego otoczenia. Spytal, czy moze na to znalez¢
rade w Pi$mie Swietym lub u antycznych filozoféw.

— Milosciwy panie, charaktery ludzkie mozna mie-
rzy¢ $ladami, ktére w nich zostaja — powiedzial wtedy
cesarzowi. — Nieliczni sg jak kamienie, trudno na nich
zrobi¢ ryse, ale kiedy to sie uda, pozostaje tam na zawsze.
Inni sg jak piasek. Latwo i szybko w nich sie rzezbi, lecz
byle podmuch zatrze wysilek. Jeszcze inni jak woda, nauki
przyjmujg migkko i z pokora, ale wygladzajg si¢ od razu,
kiedy odwrdci si¢ od nich wzrok. Ostatni s jak powietrze.
Mozesz probowac w nich rzezbi¢, a twoje starania znikna
niezauwazone.

Cesarz chwile zastanawiat si¢ nad jego stowami, swo-
im zwyczajem pochylajac smukly twarz i podpierajac si¢
dlonig. Potem westchnal ze smutkiem.

— Chodzi ci o to, zebym unikat pochlebcéw. Mam wy-
biera¢ ludzi jak szlachetne kamienie. Trudne jest ich to-
warzystwo. Ale masz racje, moje serce podpowiada mi to
samo, co tak madrze ujates stowami.

Bazylika zwrdcona byta na wschdd, do Jerozolimy. O tej

porze jej fasada zalana byta stonicem. Lateranski patac
rzucal krotki cien, siedzieli w nim na kamiennych tawach
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i spacerowali rzymscy arystokraci i duchowni, czekajgcy
na postuchanie u Grzegorza. Na $rodku placu obok fontan-
ny wznosil si¢ konny posag przeniesiony rozkazem wielkie-
go papieza Sergiusza z ruin Forum Romanum. Przedstawial
cesarza Konstantyna, ktérego dekretem wiara chrzescijan-
ska uznana zostata za jedyng prawdziwa. Byl symbolem
wladzy i dlatego stawiano przy nim szafot i wieszano za szy-
je zbrodniarzy. Z resztek starego zlota pokrywajacego po-
mnik przesagdni wrozyli o trwaniu Rzymu i §wiata. Pono¢
odczytano juz, prorokowane w Apokalipsie, oznaki zbliza-
jacego si¢ nieubtaganie Sagdu Ostatecznego: ,,] ujrzalem: oto
ko trupi blady, a imie siedzacego na nim Smier¢, i Otchtan
mu towarzyszyla. I dano im wladze nad czwartg czescia
ziemi, by zabijali mieczem i gtodem, i morem, i przez dzi-
kie zwierzeta... Niebo zostalo usuniete jak ksiega, ktora sie
zwija... A krolowie ziemscy, wielmoze i wodzowie, boga-
cze i mozni, i kazdy niewolnik i wolny ukryli si¢ do jaskin,
i moéwig do gorskich skal: padnijcie na nas i zakryjcie nas
przed obliczem Zasiadajacego na tronie”

Adalbert wzdrygnat si¢ na te wizje Swietego Jana. Minat
posag, odpowiedzial skinieniem glowy na pozdrowienia
duchownych, ktérzy na jego widok przerwali rozmowe.
Znali wyrok synodu w sprawie biskupa uciekiniera, mowit
o tym ich zaciekawiony wzrok. Zblizyt si¢ do szerokich
wrot palacu, przed ktérymi stali poteznie zbudowani ger-
manscy straznicy. Mimo posrebrzanych zbroi i helmoéw
z papieskim godfem wygladali prymitywnie i nieprzyjaznie.
Uzbrojeni w dlugie miecze patrzyli z pogarda na czekaja-
cych na placu Rzymian. Ich obecno$¢ i postawa wyrazaly



nieufnos$¢ niemieckiego papieza do rzymskich intrygi pod-
stepéw. Wiadomo tez byto, ze w kwaterach i stajniach pa-
tacu czeka stu cigzkozbrojnych jezdzcow, w kazdej chwili
gotowych dosigs¢ koni i stang¢ w obronie papieza. A gdyby
to nie wystarczylo, z przylegajacych do Lateranu Aurelian-
skich muréw widac bylo rozbite na polach namioty putku
germanskiej piechoty.

Dowddca strazy wolnym krokiem podszedt do Adalber-
ta. Jego miekkie, skorzane buty w zetknieciu z brukiem nie
wydawaty dzwigku, cicho chrzescila kolczuga z zelaznych
kotek, ocierajgca si¢ o pozlacang blache napiersnika.

— Brat Adalbert do jego $wiatobliwosci — powiedzial
mnich, patrzac prosto w jego niebieskie oczy.

Wzrok Niemca ztagodnial, kiwnal wielka glowa i wska-
zujac na wrota, odrzek! z twardym akcentem:

— Wiem, kim jestes. Wchodz.



Il

Mlody ksigdz w welnianej, obszytej purpurowym jedwa-
biem tunice poprowadzit Adalberta dlugim korytarzem.
Skosne smugi stonecznego $wiatla wpadaly przez waskie
okna, rysowaly jasne plamy na kamiennej posadzce z plyt
piaskowca. Za otwartymi drzwiami widac bylo wyktadane
wschodnimi dywanami komnaty, z dziedzinca dobiegat
stuk kopyt, rzenie koni i donosne okrzyki. Za oknami ga-
lopowali jezdzcy, ktorzy $cinali mieczami albo przebijali
wldczniami stomiane kukly. Germanski pulk papieskiej
jazdy zajety byl porannymi ¢wiczeniami.

Ksigdz miatl jakie$ siedemnascie lat, jego delikatne rysy
$wiadczyly o pochodzeniu z wysokiego rodu. Przejety byt
rolg przewodnika, szeptem objasnial przeznaczenie mija-
nych komnat i nazwiska zamieszkujacych je dostojnikow.
Zatrzymal si¢ na koncu korytarza i pokazujac na wysokie
schody, wyszeptal:

— Scala Santa, dwadzie$cia osiem stopni. Po tych scho-
dach szed! nasz Pan Jezus Chrystus na sad w patacu Pon-
cjusza Pilata.

— Wiem — przytaknal Adalbert.

Ksigdz kiwnal glowg z upartg ming dziecka, ktore nie
pozwoli odebra¢ sobie przyjemnosci popisania si¢ uczo-
noscia.
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— Przywiozla je z Jerozolimy w trzysta dwudziestym
szostym roku cesarzowa Helena, matka cesarza Konstan-
tyna. Kazdy stopien jest blogostawiony i wielu chorych
zostalo cudownie uzdrowionych, kiedy po nich wchodzili.

Powiedziawszy to, czekal na podziw goscia. Adalbert
u$miechnal sie¢ wyrozumiale.

— Jak masz na imie?

— Na chrzcie nadano mi Jan, na cze$¢ apostota. Pocho-
dz¢ z rodu Flawiuszy — oswiadczyt z duma ksigdz.

— Prowadz, Janie Flawiuszu. Wchodzmy po tych scho-
dach, myslac o wszystkich chorych Rzymu, ktérym nie
dane jest wyprébowac ich mocy.

Ksigdz spojrzal na Adalberta z lekkim poptochem, jego
mlodziencza pewnos¢ siebie znikla.

— Jakby to bylo, gdyby hotota z ulic deptata swigte scho-
dy — wyszeptal z niesmakiem.

— Ucieszylby sie Chrystus w niebiesiech — odparl Adal-
bert i delikatnie popchnal go w strong schoddw.

Powoli pokonali dwadziescia osiem stopni. Ksigdz mru-
czal po cichu modlitwe, zmazujac nig zuchwalto$¢ goscia.
Na szczycie schodéw zaczynat si¢ krétki korytarz, ktory
rozwidlal si¢ przed podwojnymi drzwiami. Po bokach stali
uzbrojeni w miecze i dlugie wtdcznie gwardzisci. Zza drzwi
dobiegaly sttumione dzwigki muzyki.

Ksigdz wyszeptal co$ do jednego z gwardzistow, potem
uklonil si¢ Adalbertowi i bez stowa zawrdcil na schody.
Gwardzista otworzyt jedno skrzydto drzwi. Stojacy na pro-
gu majordomus w blekitnej tunice i ptaskim kapeluszu
odwrdcit sie z pytaniem w oczach. Gwardzista cichym
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gltosem powtorzyt wiadomos$¢ od ksiedza. Majordomus
gestem reki nakazal Adalbertowi zaczekac.

Wysoki sufit sali zdobity kasetony z wyrzezbionymi ro-
$linnymi wzorami. Przez szerokie okna podzielone filarami
wpadalo duzo $wiatta. Kamienna posadzka pokryta byla
wschodnimi dywanami. Pod $cianami staly dlugie stoty
z krzestami o rzezbionych oparciach. W glebi, na pokry-
tym brokatem podwyzszeniu, dominowal nad wszyst-
kim zlocony tron. Strzegly go figury aniotéw z mieczami,
na $cianie z tylu blyszczal wielki, ztoty krzyz.

Pod jednym z okien czterej muzycy przygrywali na lutni,
tamburynie i fujarkach. Posrodku komnaty poruszaly sie
z wdziekiem dwie kobiety przebrane w stroje wojownikow.
Z krotkimi sztyletami w dloniach podchodzily do siebie
tanecznym krokiem i udawaly walke. Po obu stronach
sali, stojac lub siedzac, przygladali si¢ tanicowi duchowni
i Swieccy dostojnicy. Rzymianie i Niemcy, starzy i mtodzi
kardynatowie, biskupi, prataci, ksigzeta i baronowie. Mig-
dzy nimi wida¢ bylo strojne rzymskie arystokratki oraz
skromne przelozone zenskich klasztoréw. Starsi widzowie
sprawiali wrazenie zgorszonych wystepem, mlodsi ogladali
go z zaciekawieniem i rozbawieniem.

Blisko tancerek stat wysoki mlodzieniec w dtugiej, bialej
szacie z jedwabiu i krotkiej, purpurowej pelerynie. Na jego
piersi wisial zloty, przyozdobiony szlachetnymi kamie-
niami tacinski krzyz z symbolizujacym serce Chrystusa
rubinem posrodku. Jasne wlosy papieza Grzegorza wy-
sypywaly sie spod bialej, obramowanej zlotem czapeczki.
Szeroka twarz z wydatnym nosem i mocna szczgka méwita
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o wladczym charakterze, gleboko osadzone oczy btyszczaly
z ciekawo$ci. Patrzac na tanczace i wymierzajace ciosy
kobiety, usmiechat sie i klaskal w dfonie.

Nagle jedna z tancerek szybkim ruchem zblizyta si¢
do przeciwniczki i pchneta ja sztyletem w serce. Trafiona
chwycila si¢ oburacz za piers i upadia na posadzke. Z rany
wyplyneta na dywan jasna krew. Papiez cofnal si¢ zasko-
czony. Wérdd zebranych rozlegly si¢ okrzyki przestrachu
i zgorszenia. Spod $cian poderwali sie czterej gwardzisci,
z groznymi minami ruszajac w strone tancerek. Kapela
przycichta. Jeden z mlodych rzymskich ksiazat zblizyt sie
do papieza i szepngl mu co$ na ucho.

Grzegorz przytaknal z usmiechem, gestem reki po-
wstrzymal gwardzistow. Rozlegla sie¢ znéw muzyka. Ko-
bieta, ktéra zadala $miertelny cios, zaczgla znow tanczyc.
Powolnymi krokami obchodzita pokonang przeciwnicz-
ke, uktonami i dwornymi gestami ragk wyrazata rados¢
ze zwyciestwa. Potem zatrzymala si¢ nad lezaca, przytkneta
do swojego brzucha ostrze sztyletu i wbila go. Trysneta
krew, tancerka zachwiala si¢ z wyrazem bolesci na twarzy
i upadla na lezacg kobiete. Muzyka urwala si¢ z przeciagla
skarga lutni.

Okrzyki protestow i oburzenia zabrzmialy jeszcze glos-
niej. Starsi duchowni mieli do$¢ barbarzynskiego pokazu,
ich glosy podniosly si¢ gniewnym gwarem. Papiez uciszyl
wszystkich podniesiong reka, potem pochylil si¢ ze skupie-
niem nad kobietami. Przyjrzal si¢ im z bliska, wyprostowat
sie i rozesmial. W tym samym momencie obie tancerki
poderwaly sie zgrabnie na nogi i wykonaly gleboki uklon
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w strone Grzegorza, potem za$ pozostatych widzéw. Mtod-
si duchowni i §wieccy nagrodzili je Smiechem i oklaskami.
Kobiety zwinely poplamiony czerwonym barwnikiem dy-
wanik i wybiegly z sali. Za nimi podazyli cztonkowie kapeli.

Papiez odprowadzil rozbawionym spojrzeniem tancerki
i muzykoéw. Jego wzrok padl na czekajacego zakonnika.
Skinal do niego glowa. Adalbert podszedt, uklakt przed
Grzegorzem, pocalowal czerwony krzyz na jedwabnym
bucie papieza, kolano, wreszcie pierscien Rybaka na palcu.
Papiez podnidst go, z mlodzienczg serdecznoscia przycis-
nal do piersi. Potem ujat jego dion i poprowadzit przez
sale, pomiedzy rzedami rozstepujacych si¢ dworzan i du-
chownych.

— Jak ci si¢ podobat taniec pyrchichios? — zapytal
z usmiechem. — Troche zaskakujgcy, musisz przyznac.

— Tak, wasza $wiatobliwo$¢ — odpart Adalbert. — Ale
po stroju i uzbrojeniu tancerek domyslitem sig, ze to staro-
zytny rytual Grekéw. Homer pisze, ze tak tanczyl Achilles
wokot mar przyjaciela Patroklesa. W Gregji tanczyty go ko-
biety, udajac prawdziwa walke i budzac groze widzéw.

Grzegorz wykonat szeroki gest pod adresem zebranych.

— No prosze. Poza ksigciem Semproniuszem, ktéremu
dali$my si¢ namowi¢ na ten wystep, tylko brat Adalbert
jest do$¢ wyksztalcony, aby nie da¢ sie zaskoczy¢.

Spomiedzy duchownych wysunat si¢ stary mezczyzna
w ciezkiej, wyszywanej ztotem i purpurg kapie. Otworzyt
usta, ale Grzegorz gestem nakazal mu milczenie.

— Nie mamy ochoty stucha¢ twoich napomnien, arcy-
biskupie Willigisie. Dobrze wiemy, co si¢ godzi, a co nie
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papiezowi. Nie praw nam kazan. Na dworach twoich ksiezy
widzieliémy kobiety, ktére zabawialy si¢ mniej przystojnie
od tych tancerek. Wez przyktad z Adalberta, zacznij studio-
wac starozytne zwyczaje i filozofi¢. Wigcej z nich wynika
pozytecznych nauk niz z niejednego waszego kazania.

Willigis sktonil glowe z wyrazem wymuszonego postu-
szenstwa, ale przez jego ascetyczna, poorang zmarszczkami
twarz przebiegt skurcz gniewu.

— Nie o tym chcialem mdéwi¢, wasza §wigtobliwosc¢.

— A o czym to, arcybiskupie? — zapytal Grzegorz, sia-
dajac na tronie.

Reka pokazat Adalbertowi miejsce na drewnianym zyd-
lu obok. Tym gestem dawal do zrozumienia, ze wyrdznia
zakonnika i bierze pod swoja opieke. Willigis spochmur-
nial jeszcze bardziej.

— Wiadomo nam, w jakim celu zjawit sie tu biskup
Adalbert. Zechce prosi¢ waszg $wigtobliwo$¢ o pozostawie-
nie go w klasztorze Bonifacego i Aleksego na Awentynie.
Podoba mu si¢ uchyla¢ od obowigzkdéw pasterza, nie dba
o porzucong trzode. Grzeszy samowolg i pycha. Bardzo
prosimy, Ojcze Swiety, o niezmienianie wyroku synodu.

Grzegorz milczal chwile, dajac do zrozumienia Willi-
gisowi, ze jego przemowa nie byta mile widziana. Potem
odwrdcit sie do Adalberta.

— Co na to odpowiesz?

Adalbert zsunal sie z zydla i ukleknal przed papiezem.

— Nie zyczyli sobie prazanie mojego pasterstwa. Modli-
twa i kontemplacja w klasztorze pragne stuzy¢ Bogu i pra-
cowac nad zbawieniem swojej duszy.
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Willigis podszedt blize;.

— Co powinien wybra¢ dobry chrzescijanin? — zapytat
surowym tonem. — Poswiecenie dla bliznich, aby pomoc
w ich zbawieniu, czy prace nad soba, zycie kontemplacyijne,
by przyblizy¢ swoje zbawienie?

Adalbert méwit dalej do Grzegorza.

— Poprzez prace nad sobg nalezy osiaggna¢ takg dosko-
nalos¢, aby by¢ gotowym pomagac innym.

Papiez ukryt usmiech, pogrozit mu palcem.

— Wydaje nam sie, ze uchylasz si¢ od odpowiedzi.

— No wlasnie, wasza $§wigtobliwo$¢ — podchwycit Wil-
ligis. — A co jesli nie mozna zbawi¢ siebie i innych? Jesli
trzeba wybiera¢: ja albo inni?

— Wtedy najwazniejsze jest zycie w prawdzie i w zgo-
dzie ze sobg — odpart Adalbert. — Bez wlasnej prawdy nie
mozna glosi¢ prawdy Chrystusa.

— A jesli Chrystus nie pozwoli ci czekac? — pytat dalej
napastliwym tonem arcybiskup. — Jesli kaze dziala¢ na-
tychmiast, dzis?

— Moja dusza przyciggana jest do Boga, wiec moja wola
nie moze zbladzic.

Wirdd ksiazat Kosciota rozlegt sie szmer zgorszonych
glosow, ale Grzegorz klasnal zadowolony na znak, ze spo-
dobala mu si¢ odpowiedz Adalberta. Rzymski kardynat
Frascati zrobit krok do przodu. Mial pie¢dziesiat lat, miek-
kie rysy, spod jego kardynalskiej czapeczki wysuwaly si¢
ufryzowane loki, szata i pier$cienie na palcach blyszczalty
drogimi kamieniami. Méwit wolno, z lekkim u$miechem
wyzszoSci.



— Smialo powiedziane, biskupie. Mozna by to uznaé
za bluznierstwo. Wiemy, ze przytoczyltes stowa swietego
Augustyna. Wszyscy tu obecni jesteSmy jego uczniami,
znamy idee¢ predestynacji. Bog wyznacza ludzi szlachet-
nych, odrzuca nikczemnych. Nikt z nas jednak nie odwa-
zylby sie stwierdzi¢, ze zna jego wyrok co do swojej osoby.

Adalbert skingt w milczeniu gtowa. Frascati mowit dale;j.

— Augustyn nauczal tez o postuszenstwie. I pokorze.
Jesli Ojciec Swiety kaze ci wracaé, nie bedziesz chyba pro-
testowal, prawda?

— Z pokorg przyjme wyrok jego swigtobliwosci.

Kardynat otworzyt znéw usta, lecz Grzegorz powstrzy-
mal go niecierpliwym gestem, po czym zwrocil sie do za-
konnika.

— Gotowi jestesmy wystuchac twojej woli — powiedzial
przychylnym tonem.

Adalbert nabral glebiej powietrza, jego twarz pobladla.

— Pozwdl mi, Ojcze Swiety, pozostaé w domu Boni-
facego i Aleksego. Jako zwykly mnich stuzy¢ bede Bogu
i ludziom.

Willigis podszed! jeszcze blizej, jego glos byt pokorny,
ale nabrzmiaty gniewem.

— Wasza $wigtobliwos¢. .. Praga jest lennem cesarskim,
zada jego powrotu. Cesarz przychyla si¢ do prosby praskie-
go ksiecia Bolestawa. Suweren musi spelnic¢ stuszne zgdanie
lennika. Dura lex. Biskup Adalbert drugi raz juz porzucit
swoje owieczki. Za pierwszym pozwoliliémy mu cztery lata
pozosta¢ w klasztorze. Wrécil w konicu do Pragi, ale nie
wierzymy, ze uczynil to z prawdziwg intencjg stuzenia
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wiernym, bo po trzech latach znéw uciekl. Swiety synod
postanowit potozy¢ kres jego samowoli. Pokornie blagamy
waszg $wigtobliwos¢ o potwierdzenie tego wyroku.

Zapadla cisza. Grzegorz przesunal wzrokiem po zebra-
nych. Twarze mlodszych duchownych i §wieckich méwity
o nudzie. Starsi kardynalowie i biskupi patrzyli na Adal-
berta z gniewem. Wielu z nich wzieto udzial w synodzie,
ktory nakazal uciekinierowi powr6t do Pragi, stawka byta
wiec ich wladza sadzenia i decydowania o Kosciele. Gdyby
mlody papiez zmienil decyzje¢ synodu, byloby to wypowie-
dzeniem wojny rzymskiemu duchowienstwu. Zaledwie
trzy miesigce minely od dnia, w ktérym cesarz Otton
zmusit caly Kosciét do postuszenstwa, osadzajac na tronie
papieskim dwudziestoczteroletniego Brunona, swojego
kapelana i kuzyna, wnuka Ottona Wielkiego. Nikt w Rzy-
mie nie o$mielil sie sprzeciwi¢ woli poteznego cesarza
Niemca. Ale byly granice, ktérych wybrany w ten sposéb
Namiestnik Piotrowy nie powinien przekraczaé. Zdawat
sobie z tego sprawe Willigis, arcybiskup Moguncji. Wie-
dzial tez o tym sam Grzegorz v. Cisze przerwal wreszcie
jego spokojny glos.

— Wszyscy marzymy o zyciu w ciszy i kontemplacji.

Willigis pojal, ze stabnie wola papieza, by chroni¢ Adal-
berta.

— Cesarz z pewnoscig przychyla si¢ do powrotu bisku-
pa — powiedzial z naciskiem.

Grzegorz spojrzal na arcybiskupa z irytacja. Polozyt
dlon na glowie Adalberta. Jego gtos byt stanowczy, cho¢
zaprawiony smutkiem.
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— Servus servorum Dei", my, z woli Boskiej Namiest-
nik Piotrowy, przyznajemy stusznos¢ $wietemu synodowi
i nakazujemy ci powrot do twojej diecezji.

— Roma locuta, causa finita™ — rzucil z satysfakcjg Wil-
ligis.

Grzegorz przezegnal zakonnika znakiem krzyza, po-
tem wyciagnat do niego dfon. Adalbert ucatowat pierscien
i wstal. Przez chwile patrzyli na siebie z bliska. Wzrok pa-
pieza méwil: wybacz i zrozum, nie moge sie sprzeciwic.
Adalbert ze smutkiem skinal glowa, zszed! tylem z pod-
wyzszenia i zatrzymal sie obok Willigisa.

— Oczekujemy, ze niezwlocznie ruszysz w droge — po-
wiedzial arcybiskup.

— Ojcze Swiety, zezwdl prosze, aby w drodze do Pra-
gi wolno bylo mi odwiedzi¢ przybytki §wietego Marcina,
$wietego Dionizego, $wigtego Benedykta i §wietego Mau-
ra — poprosil Adalbert cichym glosem.

— To bezczelne zadanie! I wykret! — wykrzyknal, tracac
nad sobg panowanie, Willigis. Z poczerwienialg z gniewu
twarza zwrdcit sie do papieza. — Wszyscy wiemy, wasza
swigtobliwos¢, ze te przybytki znajduja si¢ w kraju Fran-
kow! W Tours, w Saint Denis pod Paryzem, we Fleury
i w Saint Maur. To nie jest droga do Pragi! Jak diugo za-
mierza biskup Adalbert zwleka¢ z powrotem? Moze caly
rok! W jakim celu chce tak zwlekac?

* Stuga stug Bozych.
** Rzym przemoéwil, sprawa zakonczona.



Grzegorz zareagowal na gniewng perore arcybiskupa
niecierpliwym westchnieniem, potem spojrzat pytajaco
na Adalberta. Pomimo powaznego wyrazu twarzy wyczué
mozna bylo, Ze papieza bawi upokorzenie Willigisa.

— Pragne modli¢ si¢ u grobow tych $wietych o na-
tchnienie i wsparcie mojej btadzacej duszy — rzekt spo-
kojnym glosem Adalbert. — Mam nadziej¢, ze moje
blagania skierowane ze §wigtych miejsc trafig do tronu
Pana i zmiekczg serca prazan. Co do dlugosci wedrow-
ki... — zamilknal i zawahal si¢. — Godzi si¢, abym odbyt
ja pieszo. Mysle, ze za trzy, najwyzej cztery miesigce dotre
do Pragi.

Twarz arcybiskupa pociemniatla jeszcze bardziej. Grze-
gorz podniost dlon i ukrywajac usmiech, potart gérna
warge.

— Podoba nam si¢ twoja poboznos¢, bracie Adalbercie.
Zgadzamy sie z wybrang przez ciebie drogg. Pomadl sig
i za nas, niech $wieci meczennicy zaniosg twoje stowa do
Najwyzszego.

Wszyscy zauwazyli, ze w przeciwienstwie do Willigisa
papiez nadal zwracal si¢ do Adalberta jak do mnicha, nie
biskupa. Zamilkt na chwile, po czym zaczal znéw mowic
tonem suwerena, ktdry oznajmia swojg wole:

— Ajedli Praga nie przyjmie ci¢ z pokorg i uznasz, ze nie
zechcg prazanie stucha¢ woli Chrystusa, zezwalam, abys
ponownie opuscil niewdzieczng owczarni¢ i wybral miej-
sce, w ktorym zechcesz stuzy¢ naszemu Panu.

Zebrani zareagowali na to szmerem zaskoczenia. Pa-
piez podtrzymat wole synodu i od razu zwalnial z niej



Adalberta. Wystarczylo teraz, aby wladca Pragi lub jego
poddani sprzeciwili si¢ biskupowi, a na zawsze zwolniliby
go z pasterskiego obowiazku. Byto to mistrzowskie posu-
niecie Grzegorza. Nikt z dostojnikéw Ko$ciola nie mogt
zarzuci¢ papiezowi lekcewazenia synodu.

Adalbert sklonil nisko glowe. On jeden wiedzial w tej
chwili, Ze nigdy nie skorzysta z drogi, ktérg otwierat przed
nim papiez. Nie byloby godnym wyjsciem szukaé powo-
déw do nastepnej ucieczki, skarzy¢ si¢ na wiernych i uni-
kac¢ odpowiedzialnosci. Nie byto dla niego powrotu, tylko
$mier¢ mogta zwolni¢ go z tego zadania.

Wyczytal to z jego oczu wytrawny znawca ludzkich dusz
arcybiskup Willigis i jego spojrzenie skierowane na Adal-
berta zfagodniato.

— Blogostawimy cie, biskupie, na twoja droge i stuzbe —
powiedzial i uczynit w powietrzu znak krzyza.

Adalbert uklfonit sie nisko i zaczal si¢ cofa¢ w strone
wyjécia z sali. Zgodnie z protokotem mogt si¢ odwréci¢
od papieza dopiero w progu. Kiedy tam dotarl, otworzyty
sie drzwi i majordomus dono$nie zaanonsowat:

— Benedykt, kapelan i wystannik ksi¢cia Polan, Bole-
stawa z Gniezna!

Do sali weszli dwaj stuzacy, dzwigajac z wysitkiem oku-
ta zelazem skrzyni¢. Za nimi stagpal trzydziestoparoletni
ksiagdz w bogatej szacie podbitej futrem i wyszywanej zto-
toglowiem. Jego okragla twarz méwita o zamitowaniu do
obfitego jedzenia i trunkdéw, waskie usta i inteligentne spoj-
rzenie — o ambitnym charakterze. Pocil si¢ obficie z upatu
i zdenerwowania, ale patrzyt badawczo dookota i staral



sie wyglada¢ na pewnego siebie. Majordomus zatrzymat
go i powiedzial cicho:
— Przed jego $wiatobliwo$cig na kolana.

Stuzacy postawili skrzynig¢ posrodku sali i czekali onie-
$mieleni widokiem papieza i tylu moznych. Ksigdz pod-
szedt do skrzyni, otworzyl ja i ze schylong glowa ukleknat
obok. Promienie stonca odbily sie od ztota i drogich ka-
mieni, kolorowy blask rozjasnit sale, a takze twarze ksigzat
Kosciota i arystokratéw. Lekkie westchnienie przebieglo
przez sale. Papiez czekal w milczeniu, on jeden sprawial
wrazenie niezainteresowanego skarbem.

Kardynat Frascati zblizyt si¢ do skrzyni, podnidst ciezki
tancuch ze ztota, zwazyt go w reku i wrzucit z powrotem do
srodka. Nastepnie chwycit wieko i zatrzasnal skrzynie. Blask
na $cianach i suficie zgast, zebrani poruszyli si¢ jak obu-
dzeni ze snu. Kardynal zwrdcit si¢ do kleczacego ksiedza.

— Ojciec Swiety dziekuje polskiemu ksieciu za dary. To,
co zrabowane zostalo Sasom, oddane zostanie prawowitym
wlascicielom. Masz powiedzie¢ Bolestawowi, ze jedli nie
przestanie zagraza¢ naszym braciom, zwroci sie przeciw
niemu cesarska i papieska potega. Rozumiesz?

Ksiadz Benedykt byt zdumiony i przestraszony, sprawiat
wrazenie, jakby nie docieral do niego sens stow kardynata.
Patrzyt z niedowierzaniem na skrzynie, ktdrg na znak Fras-
catiego chwycili i wyniesli stuzacy. Z nadziejg przeniost
wzrok na papieza, od niego oczekujac wybawienia.

— Wasza $wiatobliwos¢... — wymamrotal, szukajac
w panice stow. — Ksiecia Polan, wielkiego Bolestawa, sam
cesarz uwaza za przyjaciela. ..



Grzegorz byt znudzony, krotkim gestem reki dat znag,
ze nie zyczy sobie rozmowy z przybyszem. Frascati zatrzy-
mal si¢ przed Benedyktem, mowigc z wzrastajacg irytacja.

— Tej $wigtokradczej i bluznierczej prosbie méwimy,
ze korony kroélewskie rozdaje Bég w niebiosach. A kto jej
zada lub prébuje ja kupié, jak polski ksiaze Bolestaw, ten za-
stuguje na wieczny ogien. Tak jak i ten, kto t¢ bezczelnos¢
przynosi! Mozemy tez pomoc ci zbawi¢ dusze ziemskim
ogniem.

Benedykt z jekiem upadl na twarz, jego gtowa znalazta
sie przy stopach kardynata. Przez chwile wydawalo sie,
ze zacznie calowac jego buty. Frascati odsunat si¢ z obrzy-
dzeniem.

— Patrycjusz Bolestaw wie, Ze korone moze mu wlozy¢
tylko Ojciec Swiety albo arcybiskup. Jego $wigtobliwo$¢
wlasnie cigzko si¢ obrazil. A Gniezno nie jest i nie bedzie
metropolig. Wasz pasterz i arcybiskup urzeduje w Magde-
burgu, niech jego ksigze prosi o wstawiennictwo u Boga.
Po tym jak mu morduje ludzi i wykrada skarby, na pewno
znajdzie postuchanie!

Benedykt nie o§mielil sie ruszy¢. Kardynal czekat chwile,
potem rozejrzal si¢ z usmiechem.

— Wymownego postanca przystal polski ksigze. Nie
ma wsrod Polan czlowieka, ktéry potrafilby po ludzku
mowic?

— Jestem Niemcem, panie — wyjeczal Benedykt. — Po-
chodze¢ z Magdeburga.

— No to sprzedales si¢ na stuzbe barbarzyncy — stwier-
dzit spokojnie Frascati. — Wracaj do swojego pana, prze-
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